
 

 

Fabio's words  

Why does God allow temptation?   

It is the question that many of us ask ourselves in our daily lives, and we can rarely have an answer to 

it. What we can be sure of is that temptations have a goal in our life, and we must learn to discover it. 

The word temptation comes from the Latin (tentatio) which means test. And we know that only be-

fore the tests can we find out how much resistance we can have. Therefore, we must be very clear 

that experiencing temptation is not a sin; what  is, is to allow it and feed it, because in doing so, the 

most likely thing is that we will end up falling into it due to our human weakness.   

God is not the author of the temptations, nor does He send them to us, but He does allow us to be 

tempted so that we can strengthen the virtues that He gives us. In fact, there is more merit in being 

tempted and resisting the test than never experiencing any temptation, and who has not been tempt-

ed? In fact, Jesus had strong moments of temptation, both in the desert and in the garden of Geth-

semane, before being taken prisoner. Therefore, if He was tempted, with more reason we will be too; 

but, just as Christ managed to overcome them, we must also encourage ourselves to fight without 

fatigue until we dominate them and emerge victorious from them, and the best way to do it is with 

the presence of Jesus.  

Now, we must know that if God allows temptation to come to our door, He will also give us the grace 

to be victorious. St. Paul already tells us: In fact, you have not yet suffered more than very ordinary 

tests. But God is faithful and will not allow you to be tempted above your strength. At the moment of 

temptation, it will give you strength to overcome it. Now what is missing is that we  

believe it.   

One of the most effective weapons to be able to overcome temptations is prayer. Pray so that you do 

not fall into temptation; of course, it is also important to keep the mind occupied, because laziness 

and pride are the best friends of temptation, since through them it can easily enter the  

human being.   

 

Question: what kind of temptations are we going to say no to during this Lent?  

  

Important to remember  

I want to remind you that from March 5 to 8 we will have the Parish Mission of St. Paul the Apostle, 

the first two days in English, and the last two days in Spanish. Time to prepare ourselves to grow with 

the Lord. We are waiting for you.   

Also, I want to thank those who joined the campaign of the Archdiocese (Annual Appeal) and those 

who will be part of it. Our Sacramental future depends on your contribution.   



 

 

Palabras de Fabio   

Por qué Dios permite la tentación?   

Es la pregunta que muchos nos hacemos en nuestra vida cotidiana y pocas veces podemos tener una 

respuesta para ello. De lo que podemos estar seguros, es que las tentaciones tienen un objetivo en nues-

tra vida y hay que aprender a descubrirlo. La palabra tentación procede del latín (tentatio) que significa 

prueba o test. Y bien sabemos que sólo ante las pruebas podemos descubrir cuánta resistencia podemos 

tener. Por eso, debemos tener muy claro que experimentar la tentación no es pecado, lo que sí lo es, es 

consentirla y alimentarla; porque al hacerlo, lo más seguro es que terminemos cayendo en ella, debido a 

nuestra debilidad humana.   

 

Dios no es el autor de las tentaciones, ni nos las manda, pero sí permite que seamos tentados para que 

podamos fortalecer las virtudes que El nos da. De hecho, existe más mérito en ser tentado y resistir la 

prueba, que nunca experimentar alguna tentación y quién no ha sido tentado? De hecho, Jesús tuvo mo-

mentos fuertes de tentación, tanto en el desierto como en el huerto de Getsemaní, antes de ser tomado 

preso. Por lo tanto, si Él fue tentado, con mayor razón nosotros también lo seremos; pero, así como Cristo 

logró vencerlas, así también debemos animarnos a luchar sin cansancio hasta dominarlas y salir victorio-

sos de ellas, y la mejor manera de hacerlo es con la presencia de Jesús.  

 

Ahora bien, hay que saber que, si Dios permite que la tentación llegue a nuestra puerta, también nos dará 

la gracia para salir victoriosos. Ya nos dice San Pablo: De hecho, ustedes todavía no han sufrido más que 

pruebas muy ordinarias. Pero Dios es fiel y no permitirá que sean tentados por encima de sus fuerzas. En 

el momento de la tentación les dará fuerza para superarla.ahora lo que falta es que le creamos. Una de 

las armas más eficaces para poder vencer las tentaciones es la oración, Oren para que no caigan en 

tentación, claro que también es importante mantener la mente ocupada; pues la pereza y la soberbia son 

los mejores amigos de la tentación, ya que a través de ellos puede entrar fácilmente en el ser humano.   

 

Pregunta: a qué tentaciones le vas a decir que no durante esta Cuaresma?   

 

Importante recordar  

Quiero recordarles que del 5 al 8 de marzo tendremos la Misión parroquial de san Pablo el Apóstol, los 

dos primeros días en ingles, y los últimos dos dias en español. Tiempo para prepararnos para crecer junto 

al Señor. Los esperamos.  

También, quiero dar las gracias a los que se unieron a la campaña de la Arquidiocesis (annual Appeal) y a 

los que aún no lo han hecho lo puedan hacer. Nuestro futuro Sacramental depende de su contribución.  



 

 

Youth  Ministry  News! 

              Coordinator: Mary Ruth Jones 706-892-4438 

           maryruthjones8@gmail.com 

             Follow us on instagram: mountains_ministry 

 

YOUTH NIGHT AT ST. PAUL! 

Sunday, February 18  5-8 pm 

Games – Adoration of the Blessed Sacrament 

   Campfire – Pizza Supper! 

All youth grades 6-12 are welcome! 

 

                                                   +++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

           Steubenville Atlanta Conference 

July 26-28, 2024 

            Gas South Convention Center, Duluth 

     Cost: $210 per person 

       $50 registration due March 3, 2024 

Open to all teens who will be in grades 9-12 beginning Fall 2024, and any high school seniors who will graduate in May of 
2024. Fundraising will begin in the Spring to pay for the hotel, chaperones and transportation.   

Contact Mary Ruth for more information, and visit https://steubenvilleconferences.com/events/atl/ 

 
+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

 
                         NOCHE DE LA JUVENTUD EN SAN PABLO! 

                       Domingo 18 de febrero  5-8p.m. 

                                      Juegos – Adoración del Santísimo Sacramento 

                                   Fogata – Cena de pizza 

                                 ¡Todos los jóvenes de grados 6-12 son bienvenidos! 

 
                             ++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

                       Conferencia Steubenville Atlanta 

                     26-28 de julio de 2024 

                        Centro de Convenciones Gas South, Duluth 

                        Costo: $210 por persona 

                         La inscripción de $50 vence el 3 de marzo de 2024 

Abierto a todos los adolescentes que estarán en los grados 9-12 a partir del otoño de 2024, y a todos los estudiantes del último año 
de secundaria que se graduarán en mayo de 2024. La recaudación de fondos comenzará en la primavera para pagar el hotel, los 
acompañantes y el transporte. 

Comuníquese con Mary Ruth para obtener más información y visite https://steubenvilleconferences.com/events/atl/ 



 

 

Parish Council 

The parish is offering a morning of discernment and  

prayer for adults in the parish that would like to  

consider being a part of the St. Paul the Apostle parish  

council.    

March 16th from 9:00 – Noon in the parish hall.  You MUST  

reserve your spot by calling the parish office at  

706-864-4474.    

See the bulletin insert for details.   

 ********************************************* 

Consejo Parroquial 

La parroquia está ofreciendo una mañana de  

discernimiento y oración para los adultos de la  

parroquia que deseen considerar ser parte del consejo  

parroquial de San Pablo Apóstol.  

16 de marzo de 9:00 al mediodía en el salón  

parroquial.   

DEBE reservar su lugar llamando a la oficina parroquial al  

706-864-4474.    

Consulte el prospecto del boletín para obtener más detalles.  

**************************************************************************************** 

Volunteer Usher needed  

 

The Parish is in need of a Volunteer Usher for the Vigil Mass for Sat-

urdays at 5:00pm. 

If interested in helping please contact  

Andy Brackett: 

Phone: 706-969-3073 

Email: andy.brack69@gmail.com 



 

 

Our popular Lenten Fish suppers will begin on Friday, February 

16 after conclusion of Stations of the Cross. The Knights of Co-

lumbus will be serving an assortment of seafood and fish, side 

dishes, desserts and iced tea/water. We welcome anyone to 

bring a dessert to share. (Age 13+) $10 Ages 5-12: $5 Under 5: 

FREE Net proceeds will go toward finishing the basement at Our 

Lady of Grace Education Center for additional parish and educa-

tional space. Don’t forget some extra cash for the 50/50 raffle!  



 

 

 

VIVIAN’S CIRCLE  

Our next monthly Lunch & Learn  

Tuesday, February 27, from  1-3  

In the Parish Hall  

Bring a Bag Lunch  

 

 

Beverage and Desert will be provided.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Presentation by: Parishioner,  
Amy Bobenhausen, President 

I See U Ministries 
 

If you have any questions, call Jan Thomas 706-318-9569  



 

 

Stations of the Cross 

Please Join Us for the Stations of the Cross starting 

February 16 through March 22. The Stations will be 

in the church starting at 6:00pm. Fish Fry supper 

will be in the Parish Hall after the conclusion of the  

stations. 

 

 

 

 

 

Vía Crucis 

Únase a nosotros para el Vía Crucis, A partir del 16 

de febrero hasta el 22 de marzo. Las Estaciones  

estarán en la iglesia a partir de las 6:00 p.m. La 

cena de pescado frito será en el salón parroquial 

después de la conclusión de las estaciones. 



 

 

  

Nuestras populares cenas de pescado de Cuaresma comenzarán 

el viernes 16 de febrero después de la conclusión del Vía Cru-

cis. Los Caballeros de Colón servirán una variedad de mariscos y 

pescados, guarniciones, postres y té y agua helados. Invitamos 

a cualquiera a traer un postre para compartir. Edad 13+ $10, 

Edades 5-12: $5, Menores de 5 años: GRATIS. Los ingresos ne-

tos se destinarán a terminar el sótano del Centro Educativo Our 

Lady of Grace para espacio parroquial y educativo adicional. 

¡No olvides algo de dinero extra para el sorteo 50/50! 


